HANDGUN CLEANING BRUSHES, .45 CALIBER, 3 PACK

Handy On The Bench, Excellent At The Range

Money-saving brush does not require a separate cleaning rod. Nylon bristles
work great with bore cleaners that aggressively attack copper fouling and
traditional bronze brushes. Brass handles won't scratch the bore. Sell one with
every new or used gun.

Attributes

Name: HANDGUN CLEANING BRUSHES, .45 CALIBER, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084052145

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Qty: 3

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 211mm

UPC: 050806025257

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HANDGUN CLEANING BRUSHES BROWNELLS 45
CALIBER HANDGUN CLEANING BRUSHES 3/PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HANDGUN CLEANING BRUSHES BROWNELLS 45 CALIBER HANDGUN
CLEANING BRUSHES entschieden haben. Diese Biirsten sind speziell fiir die Reinigung von Handfeuerwaffen
konzipiert und bieten eine effektive Losung zur Entfernung von Ablagerungen. Um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die Birsten nur fiir den vorgesehenen Zweck — die Reinigung von Handfeuerwaffen.

® Halten Sie die Bursten auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie die Biirsten vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten
Bursten.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

* Verwenden Sie beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Nylonborsten: Diese Borsten sind dafiir ausgelegt, Kupferablagerungen zu entfernen, ohne das Rohr zu
zerkratzen. Vermeiden Sie Gbermafigen Druck, um die Borsten nicht zu beschadigen.

®* Messinggriffe: Die Messinggriffe sind so konzipiert, dass sie das Rohr nicht zerkratzen. Verwenden Sie die
Birsten jedoch vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Reinigungsstangen: Diese Birsten bendtigen keine separate Reinigungsstange. Verwenden Sie sie direkt,
um die Handhabung zu erleichtern.

Anweisungen fiir die Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.
2. Reinigung:
® Fuhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
® Bewegen Sie die Burste in einer gleichméfigen, sanften Bewegung hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
® Achten Sie darauf, die Burste nicht zu stark zu driicken, um Beschadigungen zu vermeiden.
3. Nach der Reinigung: Entfernen Sie die Birste aus dem Lauf und reinigen Sie diese nach Gebrauch mit
Wasser und Seife, um Ablagerungen zu entfernen.
4. Lagerung: Bewahren Sie die Birsten an einem trockenen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Biirsten gemalf den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land oder die EUKontaktstelle.

Schlussfolgerung



Die HANDGUN CLEANING BRUSHES BROWNELLS 45 CALIBER HANDGUN CLEANING BRUSHES sind ein
nitzliches Werkzeug zur Pflege lhrer Handfeuerwaffen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kdnnen
Sie sicherstellen, dass Sie die Birsten effektiv und sicher verwenden. Achten Sie darauf, regelmafig auf
Ruckrufinformationen tber die EU Safety GatePlattform zu achten.



Handgun Cleaning Brushes Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Handgun Cleaning Brushes, .45 Caliber, 3 Pack by Brownells. This product is designed
to effectively clean your handgun while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand the proper use, safety precautions, and disposal instructions for this product.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning brushes in a wellventilated area.

Keep the cleaning brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.

Do not use the brushes for any purpose other than cleaning firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is unloaded and the magazine is removed before cleaning.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brushes.

Do not use the brushes with corrosive or harmful chemicals that are not intended for firearm cleaning.
Wear protective eyewear to prevent any debris from entering your eyes during the cleaning process.
Store the brushes in a safe and dry place when not in use to prevent damage or deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the handgun cleaning brushes.

2. Using the Cleaning Brushes:

® Select the appropriate brush size for your handgun caliber:

® 45 Caliber Brush: Use for .45 caliber firearms.
Attach the brush to a compatible cleaning rod if needed, or use it standalone.
Apply a suitable bore cleaner to the brush or directly into the bore of the firearm.
Insert the brush into the bore and move it back and forth to clean the interior surfaces.
Repeat as necessary until the bore is clean.

3. PostCleaning:

® Wipe down the brushes with a clean, dry cloth after use.
® Store brushes in a dry location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of the cleaning brushes in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the brushes are damaged or worn out, do not attempt to repair them; instead, dispose of them responsibly.
® Recycle any materials if possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or concerns, please refer to the contact information provided by
the retailer where the product was purchased. Your safety and satisfaction are important to us.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with your Handgun Cleaning Brushes.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Limpieza de Armas de Fuego

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza de Mano de Brownells para armas de fuego de .45. Este producto esta
disefiado para ayudarte a mantener tu arma limpia y en 6ptimas condiciones. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Siempre maneja tus armas de fuego con cuidado y sigue las normas de seguridad establecidas.
Mantén los cepillos de limpieza fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona los cepillos antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafados.

Si notas algun dafio, no utilices el cepillo y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el cepillo de limpieza correspondiente al calibre de tu arma.

No utilices el cepillo para fines distintos a la limpieza de armas de fuego.

Evita aplicar una presién excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafidn.

No utilices el cepillo en un cafion caliente; espera a que se enfrie antes de limpiar.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y ventilada.
® Ten a mano los productos de limpieza y el cepillo adecuado para el calibre de tu arma.

2. Limpieza:

Aplica el limpiador de cafiones en el cepillo de limpieza.

Introduce el cepillo en el cafién del arma con cuidado.

Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras para eliminar la fouling.
Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.
Limpia el cepillo después de su uso y guardalo en un lugar seguro.

3. Finalizacion:
® Verifica que no queden residuos de limpiador en el cafién.

® Vuelve a montar cualquier parte del arma que hayas retirado para la limpieza.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es (til, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales relacionados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de los Cepillos de Limpieza de Mano de Brownells o necesitas mas
informacidn, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio de atencidn al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Pistolet BROWNELLS 45 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de pistolet BROWNELLS 45 Caliber. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les brosses.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement s(r et approprié.

Tenez les brosses hors de portée des enfants.

Vérifiez toujours que votre arme a feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Ne laissez jamais les brosses sans surveillance pendant |'utilisation.

Utilisez uniguement des nettoyants de canon recommandés avec ces brosses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager la brosse ou I'arme.

Evitez de plier ou de tordre la brosse pendant 'utilisation.

Inspectez la brosse avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Si des poils se détachent, cessez d'utiliser la brosse immédiatement.

Evitez tout contact avec les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils en nylon.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse, le nettoyant de canon et un chiffon.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez délicatement la brosse dans le canon de I'arme a feu.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer les résidus de cuivre et autres dépéts.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation pour prolonger sa durée de vie.

3. Entretien :

® Rincez la brosse a I'eau claire aprés chaque utilisation.
® | aissez sécher completement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les brosses dans la nature. Disposezen de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en nylon.
® Sila brosse est endommagée ou usée, jetezla dans une poubelle appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE ou consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser les brosses de nettoyage de pistolet BROWNELLS 45
Caliber de maniére efficace et slre. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre attention et de votre confiance
dans nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per la
Pulizia delle Armi

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per la Pulizia delle Armi BROWNELLS 45 Caliber. Questo prodotto & progettato
per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare le spazzole per la pulizia delle armi solo per il loro scopo previsto.
Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controllate sempre la spazzola prima dell'uso per eventuali danni o usura.

Non utilizzate la spazzola se notate segni di deterioramento.

Seguite sempre le istruzioni del produttore per l'uso dei detergenti per canne.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossate sempre occhiali protettivi e guanti durante la pulizia delle armi.

Assicuratevi che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Non forzate mai la spazzola attraverso la canna; applicate una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzate detergenti per canne che non sono stati approvati per l'uso con spazzole in nylon o bronzo.
Evitate di utilizzare la spazzola su armi che presentano segni di corrosione o danni evidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicuratevi che 'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Rimuovete eventuali munizioni dall'arma e verificate che sia completamente scarica.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserite la spazzola nella canna dell'arma.
® Eseguite movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Ripetete il processo fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulite la spazzola con acqua e sapone per rimuovere eventuali residui di detergente.
® Asciugate completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettate le spazzole usate nell'ambiente. Seguite le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se la spazzola &€ danneggiata o non piu utilizzabile, smaltitela in conformita alle normative sui rifiuti solidi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti il prodotto, vi invitiamo a contattare il servizio clienti. Assicuratevi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrete garantire una pulizia efficace e sicura delle vostre armi. La
vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do
Czyszczenia Pistoletéw BROWNELLS 45 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do czyszczenia pistoletéw BROWNELLS 45 Caliber. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne czyszczenie Twojej broni. Przeczytaj uwaznie ponizsze
instrukcje, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotek do czyszczenia broni w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj uszkodzonych szczotek. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast je
wymien.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze szczotka jest odpowiednia do kalibru Twojej broni (45 Caliber).

Uzywaj tylko zalecanych preparatéw czyszczacych, ktére sg kompatybilne z nylonowym wiosiem.
Nie uzywaj szczotek do czyszczenia broni, ktéra nie zostata zaprojektowana do ich uzycia.

Nie wywieraj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby uniknaé uszkodzenia broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Przygotuj odpowiednie preparaty czyszczace.

2. Czyszczenie:

Natoz preparat czyszczacy na szczotke.

Wt6z szczotke do lufy i wykonuj ruchy w przod i w tyt

Powtarzaj proces, az do osiggniecia zadowalajacych rezultatéw.
Po zakonczeniu czyszczenia, przetrzyj lufe suchg szmatka.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj szczotki w suchym miejscu.
® Upewnij sie, ze szczotki sg czyste i suche przed schowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki w sposéb odpowiedni dla materiatéw syntetycznych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddw, aby upewnic sie, ze postepujesz zgodnie z
regulacjami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie szczotek do czyszczenia
pistoletéw BROWNELLS 45 Caliber. Pamietaj, aby zawsze by¢ ostroznym i Swiadomym ryzyka zwigzanego z
obstuga broni palnej. Regularne czyszczenie i konserwacja broni sg kluczowe dla jej prawidlowego dziatania i

bezpieczenstwa.



HANDGUN CLEANING BRUSHES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HANDGUN CLEANING BRUSHES tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja
noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa, ettéd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseen puhdistamiseen ja ettd se on yhteensopiva aseesi
kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vahinkojen tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai likaantunut, silla tima voi vaikuttaa sen tehokkuuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain hyvin valaistuissa tiloissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.

Kayta suojakéasineitd, jos sinulla on herkka iho tai allergioita.

Al kayta tuotetta, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kayton aikana.
Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Valitse oikea harja, joka sopii aseen kaliiperiin (esim. 45 Caliber).

2. Harjan kaytto:
® Kiinnitad harja puhdistustankoon tai putkeen.

® Liikuta harjaa edestakaisin aseen piipussa, kunnes se on puhdas.
® Kayta bore cleaners puhdistusaineita tehokkuuden parantamiseksi.

3. Puhdistus kayton jalkeen:

® Puhdista harja huolellisesti vedella ja saippualla.
® Kuivaa harja taysin ennen varastointia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for HANDGUN CLEANING
BRUSHES BROWNELLS 45 CALIBER HANDGUN
CLEANING BRUSHES 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt HANDGUN CLEANING BRUSHES BROWNELLS 45 CALIBER HANDGUN CLEANING
BRUSHES 3/PACK. Dessa borstverktyg ar utformade for effektiv rengéring av din pistol och &r ett viktigt tillbehoér for
att sakerstalla att din vapen ar i optimalt skick. For att sakerstéalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad borste.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar rengéringsmedel och borstverktyg.

® Anvand inte borsten med kraftfulla kemikalier eller I6sningsmedel som inte ar avsedda fér anvandning med
nylonborstar.

® Se till att pistolen ar avstangd och saker innan du pabdrjar rengéringen.

® Rengdr borsten efter anvandning for att forlanga livslangden och férhindra kontaminering.

® Forvara borsten pd en torr och saker plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pistolen ar avstangd och séker.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengéringsmedel och en ren trasa.

2. Anvandning av borsten:
® Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.
® Forin borsten i pipan och arbeta den fram och tillbaka for att ta bort smuts och kopparbelaggningar.
® Anvand en ren trasa for att torka av insidan av pipan efter rengdring.

3. Avslutning:

® Kontrollera att inga rester av rengéringsmedel finns kvar i pipan.
® Forvara borsten pd en saker plats for framtida anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om borsten ar skadad eller sliten, kassera den pé ett miljovanligt satt.
® Anvand inte produkten som avfall eller for andra &ndamal &n vad den ar avsedd for.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angaende sakerhet och anvandning av HANDGUN CLEANING BRUSHES BROWNELLS 45 CALIBER
HANDGUN CLEANING BRUSHES 3/PACK, vanligen kontakta en lokal aterforséaljare eller tillverkare for mer
information.



Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och dnskar dig en séker och effektiv rengdring av ditt vapen.
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Navod k bezpeénému pouziti Cisticich kartackul na
rucéni zbrané

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici kartacky na ru¢ni zbrané BROWNELLS 45 CALIBER HANDGUN CLEANING
BRUSHES 3/PACK. Tento vyrobek je navrzen tak, aby efektivné a bezpecné ¢istil vaSe zbrané. V tomto dokumentu
naleznete dilezité informace o bezpeéném pouzivani, Gdrzbé a likvidaci vyrobku v souladu s evropskymi
bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému Gcelu, tedy k CiSténi rucnich zbrani.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou kartadcky neposkozené a Cisté.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrani a pouzivejte ochranné bryle.
Ujistéte se, Ze zbran je pfed Cisténim vzdy vybitad a bezpecné uloZena.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i Cisténi zbrané vzdy pracujte v dobfe osvétlené a dobre vétrané mistnosti.
Nikdy nezapomernite na spravné uchopeni kartacku, abyste pfedesli Grazu.
Pokud dojde k poSkozeni kartacku, prestarite ho pouzivat a zlikvidujte ho.
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®* Nepouzivejte kartaky na zbrané, které nejsou kompatibilni s danym kalibrem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je kartacek suchy a Cisty.

2. Pouziti:
* Vlozte kartacek do hlavné zbrané.

® Pomalu a opatrné pohybujte kartaCkem tam a zpét, abyste odstranili necistoty a usazeniny.
® Po pouziti dikladné vycistéte kartacek a uloZte ho na suché misto.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti kartacky dlkladné vycistéte, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.
® Pravidelné kontrolujte stav Stétin a rukojeti.

Pokyny k likvidaci

® V pfipadé, Ze kartacek jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho podle mistnich predpisli o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek spravné zlikvidovan a nedoSlo k ohrozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, jako je €islo modelu a datum
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. VasSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



